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4  —T r a j e  d e  c a l le 6 —V e s t i d o  e l e g a n t e
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T e x t o .  -  Explicación de los suplementos. -  Descripción de los 
grabados. -  Variedades. -  E l  camino de la dicha, novela ori
ginal de M, E . Marcel f  continuaciónJ.

G ra b a d o s . -  i  í  3 . Trajes de paseo. - 4 .  Traje de calle. - 5 .  
Vestido elegante. -  6 á 10. Trajes de niñas y de jovencita

del figurín iluminado, vistos por d e t r á s .- 1 1 .  Vestido de lu.
latd. -  12 . Traje de jovencita. -  13 .  Babero de criatura. -  14 
y  t j .  Delantal de criatura. -  16  á  20. Blusas y  deshabillé. -  
2 1  á 23. Trajes de casa.

H o j a  d e  p a t r o n e s  n C m - 667. —Tres prendas de novedad. 
H o j a  d e  d i b u j o s  N Ó m . 667. -  Diversos y variados dibujos. 
F i g u r í n  i l u n c i n a d o . — Trajes de niñas y  de jovencita.

E X P L IC A C IO N  D E  L O S  S U P L E M E N T O S

6  á  1 0 .—T r a je s  d e  n in a s  y  d© jo v e n c it a ,  d e l  f ig u r ín  i lu m in a d o

1 .  H o ja  d e  p a t r o n e s  n ú m . 667. -  Capa de playa, chaqueta 
para niña y  traje para niño, — Véanse los grabados y  ¡as expli- 
cdciooes eo la mUroa hoja.

2 .  H o j a  d e  d i b u j o s  n ú M . 667. -  Diversos 7 variadoa dibu
jos. -  Véanse las explicaciones en la misma hoja.

3. Í I O O R Í N  I L D M I N A D O .  — Trajes de niñas y  de jovencita.
I .  T ra/t de n iñ a , de lana escocesa. Falda con delantal es

trecho, guarnecida, así como el delantero del cuerpo, de pre
sillas de galón bordado, prendidas con botones de fantasía. 
Hombros adornados de jockeys guarnecidos de galón, como 
también las manguitas cortas. Cuello, camiseta y  mangas, lar- 
gas y  ajustadas, de tul hlaoco con lunares.

I I .  T raje de m arinero p a ra  n iña, de franela blanca ó de co
lor. Falda fruncida y  con hechura, adornada de hieres de raso.

■ Blusa de marinero, guarnecida de un gran cuello muy abierto 
j sobre un peto de raso. Cinturón de cuero. Mangas largas y 
¡ fruncidas á unos puños de raso.
i I I I .  Vestido de n iña, de linó flexible con lunares bordados,
I de hechura recta, plegado en forma de canesú y  guarnecido 
I  por el borde de una ancha tira de linó liso plegado, orlado de 

entredoses de encaje fino heehts con la sguja. Mangas cortas, 
terminadas en volantes de encaje plegados.

IV . Vestido de n iña, de muselina de Una con lunares. Falda 
con hechura, adornada de grupos de pliegues. Cuerpo de talle 
largo, abierto por delante sobre una camisetita de guipur anti
guo, orlada de grupos de frunces con cabecilla. Mangas cortas, 
terminadas en puños fruncidos. Cinturón de cinta, alado de- 
tris COD QD gran lu o .

V . T ra je  de jovencita, estilo de sastre, de Shantung grueso. 
Falda plegada con delantal estrecho, orlada de dibujos lir.rda- 
dos con trencilla, los cuales se repiten i  los lados del delantero 
de la chaqueta larga con gran cuello y solapas de sastre. Man
gas de sastre con bocamangas. Gran sombrero de paja de arroa, 
guarnecido de grandes vagas de cinta.

í
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11.—V e s t id o  d e  fu lard

I.OS grabados 6 á 10 , intercalados en el texto, representan 
estos trajes vistos por detrás.

D E S C R IP C IÓ N  D E  L O S  G R A B A D O S

I á  3. T r a je s  d e  pa seo .
I .  Traje de hilo otomano azul pálido. Falda de hechura de 

funda 7  chaqueta larga de forma de saco, abrochada muy aba
jo  con botones de azabache y  guarnecida de un cuello que se 
prolonga en solapas, Mangas semiiargas, adornadas de boca
mangas de raso negro y  de volantes de encaje. Blusa interior 
de encaje con corbata de raso negro. Gran sombrero de paja 
de arroz azul pálido, adornado de tafetán negro, con un lazo 
muy levantado.

I I .  T raje elegante, de esliio sastre, de sarga de seda color

de rosa pálido. Fa ld a  larga y  envolvente. Cha 
queta de hechura de novedad, guarnecida de 
dos tiras bordadas con trencilla del mismo co-  ̂
Ior y cinturón m ay alto de sarga lisa adornado | 
de botones de tela. Mangas ajustadas, con bo 
camangas bordadas de trencilla y volantes de 
linó. Sombreio de paja yedda natural, guarne
cido de un gran lazo de cinta ancha color de 
rosa pálido.

I I I .  T ra je  de fulard azul pavo real, con lu
nares estampados de un azul más obscuro. Fal 
da montante, fruncida en la cintura, guarnecida 
de un volanle muy ancho también fruncido. 
Cuerpo escotado sobre una camiseta de tul 
blanco plegada, guarnecida de entredoses de 
encaje. Mangas semiiargas. con volantes de en
caje fruncido. Cinturón de seda flexible azul 
o t^ u ro . Sombrero de esterilla gris, guarnecido 
de cinta de terciopelo azul pavo real y de alas 
de fantasía,

4. T r a j e  d e  c a l l e ,  de Shantung de color 
crudo, de hechura recta, guarnecido por delan
te y  p>or detrás de una estola bordada de tren
cilla, recortado sobre nn paño de falda plegado. 
Mangas semiiargas, adornadas de bocamangas 
bordadas de trencilla. Cuello, canesú y  puños 
de las mangas de encaje de Malinas. Gran som
brero de paja fina de color crudo, con el ala le
vantada por un lado y guarnecido de un fondo 
de boina de terciopelo negro.

5 . V e s t id o  e l e g a n t e ,  de hechura de nove 
dad, estilo E d ad  media. Falda-funda de hilo 
bordada de trencilla, con cinturón muy bajo de 
seda flexible azul antiguo sobre una falda de l i
nó, adornada de paños recortados y bullonados 
de la  misma tela con volantitos de encaje de 
valenciennes. Mangas semiiargas, bordadas de 
trencilla y terminadas en volantes de encaje 
de valenciennes, guarnecidas de cinta liberty 
azul antiguo atada en los codos. Cuello y peto 
de linó plegado á pliegues de len
cería alternados con  entredoses.
Gran sombrero de paja de Italia, 
adornado de cinta de color azul 
antiguo y  de un gran tamo de 
rosas.

6 á 10. T r a je s  d e  n iS a s  y  de 
jOVSNCITA del figurín iluminado, 
vistos por detrás. »

1 1 .  V e s t i d '  de fulard blanco 
con lunares azules, de hechura prin
cesa, drapeado y  cruzado por de
lante cayendo en túnica, orlada de 
una tira ancha de tela estampada 
de diversos tonos. Manguitas cor
tas con brazaletes fruncidos y man
gas largas ajustadas. Lazo de raso 
negro so b re  el delantero. Gran

. ' ■ sombrero de paja de arroz negra,
guarnecido de un grupo de plumas 
amazona negras.

1 2 .  T r a j e  d e  n i R a ,  de p a ñ o  d e

verano color de kaki, con dnlurón de cinta liberty del mismo 
color, atado detrás terminando en un lazo ancho con largas 
caídas. Delantero de hechura de peto, adornado de bolones 
de tela. Manguitas cortas de este mismo paño ym angas largas 
de guipar, como también el pelo.

13 . B a b e r o  d e  c r i a t u r a ,  con cinturón de piqué liso, bor
dado de florecillas según lo indica nuestro grabado y  orlado de 
nn volantito de encaje de hilo. Este mismo encaje oria el cin
turón que sujeta este babero.

14  y  1 5 .  D e l a n t a l  p a r a  c r ia t u r a , de balista fina blan
ca, fruncido sobre un canesú adornado de bordado á punto 
lanzado, el cual está indicado de tamaño natural en el grabado 
núm. 15 , y de una puntillita fruncida todo alrededor. Mangas 
de globo fruncidas á los puños, adornados de bordado y  de 
una puntillita.

16  á 20 . B lu s a s  y  d k s i ia b i l ié .

12.—T raje d e  jo v e n c i ta

I . B lu sa  p a ra  casa, de nansú fino color de rosa pálido, guar 
necido de grupos de plieguecitos alternados con entredoses de 
valenciennes. Cuello vuelto, guarnecido de entredoses de valen
ciennes. Mangas semiiargas, adornadas de bocamangas ade
cuadas.

I I ,  B lu sa  de raso flexible azul pavo real,guarnecida de plie
gues á  tablas y escotada sobre un canesú de muselina de seda 
blanca plegado á pliegues de lencería y  guarnecido de un en-

13.—B a b ero  d e  c r ia tu r a

tredós ancho de guipur fino. Mangas s e m ila ^ s  y  diapeadas, 
atravesadas poruña tira de muselina de seda plegada á  plie
gues de lencería.

I I I .  D eskabilU  de crespón de China de color pajizo muy 
pálido, semíajustado, con los delanteros redondeados, drapea
do por delante y escotado sobre un peto de tul de seda borda
do de oro. U n fleco de borlas de seda y  de colgantes completa 
el adorno de este precioso traje de casa. Mangas semiiargas y 
anchas,

IV . B lu sa  de lencería de linó fino, guarnecida, asi como las 
mangas semiiargas, de grupos de plieguecitos y  de aplicacio
nes de bordado fino rodeadas de entredoses de encaje de va
lenciennes. Sombrero guarnecido de alas.

V . B lu sa  de lussor de su color natural, guarnecida de plie
gues y  de un galón bordado y  recortado en ondas sobre un 
peto plegado. Cuello y  canesú de guipur de color crudo. Man-

15 .—B o r d a d o  d e l  d e la n t a l
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gas semilargas y  ajustadas, guarnecidas de botODciCos y de an
chos puños de guípur de coior crudo. Gran sombrero de paja 
de Italia blanca, guarnecido de un pájaro negro con gran d » 
alas.

21 á  23. T r a je s  d e  c a s a .

I. Vtstido de casa, de raso flexible color de carne, Falda 
lisa y  túnica cruzada por delante y  por detrás, orlada de tren
cilla color de rosa. Torera de tul bordada del mismo tono y 
orlada de trencilla alrededor del escote, Mangas semilargas, 
de tul plegado y  entredoses. Camiseta fruncida á lo Virgen, 
bajo un terciopelito negro.

I I .  D eshabilU  de lencería de hechura recia, ajustado á la 
cintura con pinzas Unos entredoses de valenciennes adornan 
el cuello, forman cinturón y  se prolongan sobre la falda; otras 
liras de estos mismos entredoses completan el adorno de la 
falda y el del vulante fruncido en que termina, Mangas anchas, 
adornadas de encaje y llevando pliegues interiores. Aplicacio
nes de pasamanería con colgantes prendidas en el cinturón.

I I I .  DeshabilU  de linó azul pálido, de hechura Imperio, 
con la falda orlada de galón que se abre sobre un delantero 
liso. Torera bordada de trencilla, con cinturón drapeado ata
do delante, y  manguitas cortas orladas de galón. U na tira de 
galón marca la camiseta de tul plegado. Mangas también de 
tul plegado, adornadas de lacitos mariposa de raso azul y ter
minadas en volantes de tul.

V A R I E D A D E S

blacinoes. Duermen colgados de los árboles con la cabeza ha
cia abajo, Las hembras paren dos hijuelos y  los llevan unidos 
á  sus pechos durante sus excursiones.

sus colaboradores Estos habían de estar á todas horas á su 
disposición, de modo que no Ies sobraba ya ni un momento 

I para la vida de familia. E n  el transcurso de medio año Tie- 
bu « cto  es sumamente exquisito, á causa, según se cree, de demann había pasado solamente dos noches con los suéos v 

la gran extensión de la» m em l.r.T... A . aun debía una de ellas á una feliz ocurrencia de su esposa, quegran extensión de las membranas delgadas y  desnudas de sus 
alas.

U tilid a d  d e  lo s  m u r c ié la g o s

N ada demuestra tanto la ignorancia y  crueldad del hombre 
como la  persecución y  crueles martirios que sufren los murcié
lagos, animales que no se ocupan en otra cosa que en destruir 
insectos nocivos á la agricultura y  propagadores de enferme
dades.

Durante las primeras horas de la mañana y  las crepusculares 
de la tarde, muchas larvas de mosquitos tienden su vuelo ya 
transfi rmadas en insectos perfectos; vuelan sobre los sembra
dos devorando los cereales y  las leguminosas. Durante el día 
las golondrinas y  otras avecillas los persiguen: pero en las no
ches es el murciélago el encargado de destruir los enemigos de 
las cosechas,

Los murciélagos pertenecen al orden de los quirópteros, cla
se de los mamiferos, tipo de los animales vertebrados. Se ca
racterizan por tener dos mamas pectorales y  los miembros an
teriores muy desarrollados. Esta modificación de la extremidad 
anterior tiene por objeto favorecer en ellos el vuelo. Su  posi
ción más Favorita es estar suspendido de sus patas, con la ca
beza hacia aliajo y  ias alas medio extendidas, cubriendo el 
cnerpo como una capa, Sus dientes son de insectivoro: tienen 
incisivos, caninos y  molares.

Los murciélagos son animales mucho más inteligentes de lo 
que generalmente se cree; sus facultades están mucho más des
arrolladas de lo que podría juzgarse por sn aspecto estraordi- 
nario y  su género de vida. Roch dice que pata persuadirse del 
extraordinario desarrollo que en estos animales adquiere el sen- 
tido de la orientación, basta solamente observar la facilidad 
con que, después de haber revoloteado trazando mil círculos, 
vuelven al agujero que les sirve de madriguera; esto sucede lo 
mismo de noche que de día, cuando se les perturba en su pací
fica morada y  se ven obligados i  salir en pleno so!. Sus facul
tades reflexivas no están menos desarrolladas y  pueden apre
ciarse examinando ta construcción de la morada que les sirve 
para pasar el invierno. Ningún murciélago escoge un hueco 
cuya enliada no le ofrezca garantía de seguridad. Ellos hacen 
generalmente su madriguera en los edificios ruinosos, huyendo 
siempre de las paredes recién blanqueadas. Las cavernas y 
grutas son también sus sitios predilectos.

Son buenos cazadores y, aun cuando parezca extraño, muy 
buenos observadores. E l entomólc^o Rolebatli observó que un 
murciélago notó que alrededor de una mariposa hembra acu
dían multitud de machos, y  en lugar de coger á  ésta como fá
cil bocado, la respetaba é ¡ba atrapando los machos. Cuando 
se les ponen trampas cebadas con algún insecto que ellos gus
tan comer, saben conocerlo y  no tocan el cebo.

E i  vuelo de ios quirópteros es interrumpido; el animal nece
sita tener siempre en movimiento sus brazos y  no se pnede 
jamás cerner como las aves,

E l caloi es nna de las condiciones que exige la vida y  acti
vidad de estos animales, pues únicamente cuando no reina la 
estación fría se les ve , nq sólo porque en ella no hay insectos, 
sino porqne el frío les hace caer en un sueño letárgico.

L as principales especies chilenas son ¡as siguientes:
E l áesmodus, de piel lustrosa, algo orejón, de costumbres 

languÍDatias: se halla en las provincias del Norte, especial 
mente en Coquimbo, donde molesta i  los cuadrúpedos mor
diéndoles el lomo y  chupándoles la sangre. D e la  provincia de 
Aconcagua al Sur no existen. V a siendo muy escaso.

E l  mu/ussus nasu/us, que es el más común en el país. Du
rante el día se hallan reunidos en gran número bajo ¡os techos 
de los edificios, sobre todo de ¡as casas de tejas. A l llegar la 
noche tienden el vuelo, cazando mariposas nocturnas y  otros 
insectos dañinos. Son muy aficionados a l charqui y  al tocino; 
por eso se introducen eq las habitaciones donde creen hallar 
aquellos alimentos.

E l  nyciicejus vaH us: es un animal pequeño, se encuentra en 
las provincias centrales y en el campo, casi nunca en las po-

E l vespertilio chilotnsis, que se encuentra en las provincias 
del Sur, está cnbietio de pelos suaves y es tan benéfico como 
los anteriores.

L os murciélagos son indudablemente animales útiles á to
dos, pues exterminan gran cantidad ríe insectos tan molestos 
como perjudiciales. Así, por ejemplo, una pareja de mosquitos 
al cabo de un afio puede producir 12  billones de individuos, y 
se comprenderá lo quesería esta plaga sin el concurso de las 
golondrinas y  murciélagos, que hacen de ellos su principal 
alimento. Para convencerse de la multitud de insectos que de
voran, koch ha calculado, con murciélagos prisioneros, que ca
zan en la época anual en que salen á excursiones un volumen 
de insectos 80 veces mayor qne el suyo propio,

H ay que aconsejar, cada vez que algún niño (6 persona gran
de, pues no faltan ignorantes) coja un murciélago, que ie de- 
voelvan la libertad, pues ayudan al agricultor, destruyendo los 
insectos nocturnos que dañan las plantas de los campos.

D a to s  f is io ló g ic o s

Un hombre adulto, bien constituido, conforme á las leyes 
de mecánica fisiológica, ha de dar las siguientes cifras: medida 
su talla exactamente, debe pesar el número de kilogramos que 
expresan los centímetros de su estatura, rebajados en 105.

Ejem plo: un individuo, cuya talla en centímetros es 165, su 
peso normal seiá: 1 6 5 -  105 igual 60 kilogramos.

Esta fórmula, que es el promedio de muchos miles de obser
vaciones recogidas por los fisiólogos, puede alterarse, dismi
nuyendo el peso la décima parte, sin que por ello se perturbe 
la salud, antes bien se mejora, pues las pérdidas se hacen á 
expensas de ia grasa y  del agua de los tejidos.

E n  el ejemplo arriba citado, los 60 kilogramos pueden redu- 
cirse á 54, substrayendo á  los 60 seis, que es ei décimo.

E l c o n tr a to  m a tr im o n ia l m á s  a n t ig u o  
d e l  m u n d o

Entre los papirus encontrados en Elefantina en el afto 1906 
e incorporados en el Museo R eal de Betlfn, encuéntrase uno, 
casi intacto, redactado en idioma helénico, que representa el 
contrato matrimonial más antiguo que se conoce. Según la 
traducción, su contenido es el siguiente:

«En el año 7 del reinado de Alejandro, hijo de Alejandro, 
en el año 14  de la satrapía de Ptolemaios (3 11-3 10  antes de 
J .C . l ,  en el mes de Dios Contrato mauimonial de Herakiei 
des y  de Demetria. Herakleides toma por mujer á Demetria 
de Cos, la bija carnal de su padre Leptines de Cos y  de su 
madre Filetis, hombre á la mujer libre, que aporta en trajes 
y joyas l.ooo  dracmas.»

Siguen otras determinaciínes sobre la elección de residen 
cía, la que ha de indicar el esposo junto con el suegro, Asi 
mismo se toman medidas para un acto de adulterio que uno ú 
otro de los esposos pueda cometer. É ste de todos modos ha
bría de ir seguido de la disolución del maltimonio; sin embar
go escogerían ambas partes jum os los árbitros que habrían de 
intervenir en el asunto En el caso de que Herakleides fue-ta 
el culpable y  Demetria pudiera comprobarlo ante el tribunal 
de árbitros, Herakleides habrá de devolver á Demetria el dote 
apjrtado de i.ooo dracmas y  además le habrá de entregar 
t.ooo más en moneda de plata de Alejandría.

Siguen otras determinaciones y  las firmas de seis testigos.

ie envió una invitación impresa al palacio del canciller, en la 
que invitó a! «señor consejero secreto» á tomar el le con ella.

Sabido es que Bismarck, en una edad más avanzada, pade
cía de desórdenes digestivos pertinaces. A  ello conlribuyó mu
cho la falta de todo régimen en la  alimentación, pues se había 
obstinado en comer y  beber cuando y  cuanto se le aniojaba; 
más aún: sus manjares favoritos solían ser todos más ó menos 
imligestos, y  la princesa, su esposa, para no disgustarle, fomen- 
taba aún esta debilidad suj a, presentando en la  mesa pasteles 
de «foie gras» y  otros platos por el estilo. Bismarck solía apo
derarse de elles, sirviéndose una buena ración, y  al pasarse U 
fuente entre los demás comensales, la perseguía con miradas 
celosas, hasta que la tenía de nuevo en su poder para acabar 
de dar cuenta de ella. S e  comprende que de este modo su es- 
lado gástrico fuese empeorando de año en año.

N a s o lo g ía

¿Queréis conocer el carácter de una persona? Observad su 
nariz. S i e.s aguileña, revela fneiza y valor. S i dilatada en su 
base y  con las ventanillas al aire, la ironía, un temperamento 
alegre. Anchurosa, con las ventanas muy abiertas, gran indi- 
nación al trabajo. Delgado, seco, de dibujo inconsistente, la 
cobardía. S i parece pegada á la frente por una línea curva el 
su,eto será un excéntrico con predisposición á la locura Un 
célebre antropól<^ asegura que la nariz muy pequeña, exigua 
y chaU, es indicio característico de criminaUdad. Como no 
hay regla sin excepción, y hasta sin muchas excepciones, con- 
signamos que abundan los chatos honrados á carta cabal Y  
que parece algo aventurado el querer afirmar como principio 
que «la nariz es e\ hombre». ‘

E L  CAMINO D E LA DICHA
N O V B L A  O R I G I N A L  D E  M .  E .  M A R C E L

B ism a r c k  e n  la  in t im id a d

En las memorias de C. de Tiedemann, que en tiempo de 
Bismarck había desempeñado el cargo de jefe de la cancilleiia 
alemana, encuénlranse algunos rasgos sumamente caracterisli- 
cos de la manera de ser de Bismarck,

Un-iila, estando Tiedemann en Vaizín, la soberbia posesión 
del príncipe, murió el perro favorito de éste, el famoso «Sul- 
tán i, qne siempre le acompañaba y  que apareció junto con su 
amo en muchos de los retratos de éste. La escena de la muer- 
te del fiel animal impresionó extraordinariamente á Bismarck.

«Encontré al príncipe sentado en el suelo -  escribe Tiede 
mann, -  con la cabeza del perro moribundo sobre sus rodillas. 
Con voz entrecortada por las lágrimas (que trató de disimular 
á nuestra vista) ie dijo palabras cariñosas. Poco después expi
ró el pobre animal, y  Bismarck fué á encerrarse en su habita- 
ción de donde no salió ya  en toda la noche. A  la mañana si- 
guíente nos pareció estar en una casa mortuoria; todo el mun
do hablaba en voz baja. E l  príncipe no había podido conciliar 
el sueño, atormentado por el recuerdo de que habla castigado 
a l perro el mismo día de su muerte. L a  autopsia demostró que 
«Sultán» había mueito de un ataque cardiaco.

«Después del almuerzo dimos un paseo á caballo; el príncipe 
se mantuvo callado y buscaba los caminos por donde había 
pasado el último día, acompañado de su perro. Para hacer aún 
m is triste el cuadro, cayó una lluvia torrencial. Al pasar yo 
un tatito á  su lado me dijo que comprendía que no había he
cho bien en encariñarse con un animal del modo que lo había 
hecho, peio que no podía menos de pensar como Enrique, del 
drama de Shakespeare: Más fácilmente me hubiera visto pri 
vado de un ser mejor.»

Muy grandes fueron las exigencias de Bismarck para con

{  Conlinuación í

~  Y  ta n to  s i  es  v e rd a d , c o n te s tó  n u e s tro  jo v e n  ■ d e  
m o d o  q u e , s i  n o  q u e ré is  a y u d a rm e  á  sa lir  d e  a q u í 
os ru e g o  q u e  v a y á is  á  b u sc a r  a l  d u e ñ o  d e l m esó n  
q u e  e s tá  e n  el c a m in o  d e  M o n tre u il , en  d o n d e  m e 
a p e é  d e l  c a rru a je  h a c e  u n a s  cu a n ta s  h o ra s, y  en  d o n 
d e  te n g o  m i m a le ta , y  le  d ig á is  en  d ó n d e  m e  e n cu e n - 
tro . E l  s a b e  q u ié n  so y  y  v e n d rá  en  se g u id a  p o r  m í.

lA h !, ja h ! E s e  es  e l  t ío  C h a v o t, ¿n o  es v e rd a d ?  
U n  h o m b re  g ru e so , ru b io , q u e  t ie n e  u n a  h ija  c a sa 
d a , y  q u e  h a  a r re n d a d o  u n a s  tie rra s, p o r  S a n  Ju a n  
h izo  tre s  a ñ o s , á  M r. C h a m p g ra d , ¿ E s  e s e  e l q u e  vo s 
d e c ís?  ^

- Y o  n o  s é  su  n o m b re  n i e s to y  e n te ra d o  d e  su s 
n e g o c io s ; lo  ú n ic o  q u e  sé  e s  q u e  su  p o s a d a  e s  la  p r i
m e ra  q u e  s e  e n cu e n tra  e n  e l c a m in o  y  q u e  s o b re  la 
p u e r u  h a y  u n a  ra m a  d e  a c e b o . jP e ro , p o r  D io s , id  
á  a v isa r le , ó  a y u d a d m e  á  sa lir  d e  a q u í!

A q u e llo s  in s ta n te s  d e  c o n v e rs a c ió n  h a b ía n  tra n 
q u iliz a d o  u n  p o c o  a l  su sp ic a z  a ld e a n o , p o rq u e  s e  
d e c id id  á  e c h a r  p ie  á  tie rra  y  s e  d ir ig ió  h a c ia  la  zan 
ja ,  a u n q u e  d e sp a c io  y  co n  m il p re c a u c io n e s . P e ro  
c u a n d o  VIÓ e l  ro s tro  p á lid o  d e i v ia je ro  y  ¡a s  m an- 
ch a s  d e  sa n g re  q u e  te n ía  e n  la  ca ra , y a  n o  te m ió  te
n é rse la s  q u e  h a b e r  c o n  u n  m a lh e c h o r  n o c tu rn o  ó 
c o n  a lg ú n  e sp ír itu  d e  las t in ie b la s , y  a la rg ó  la  m an o  
a l  jo v e n  p a ra  q u e  p u d ie ra  s u b ir  co n  a q u e l a p o y o  s in  
te m o r d e  v o lv e r  á  re sb a la r . N o  tard ó  m u c h o  A lb e rto  
e n  v e r s e  d e  n u e v o  en  m e d io  d e l c a m in o , un p o co  
a to n ta d o , p e ro  c o n  s u fic ie n te  fu e rz a  e n  las p ie rn a s  
p a ra  so s te n e rse  b ie n  e n  p ie , y  a d e m á s  co n  m u ch a s  
g a n a s  d e  c e n a r  y  d e  a c o s ta r s e ; a s í  es  q u e  s e  p u so  á  
a n d a r  e n  se g u id a , y  b a sta n te  d e  p risa , en  d ire c c ió n  
d e  la  p o sad a .

- ¿ A d ó n d e  v a is  ta n  d e  p r isa ? , le  d i jo  e l a ld e a n o  
e n  u n  to n o  e n tr e  c o m p a s iv o  é  iró n ic o .

-  ¿ C ó m o  q u e  a d ó n d e  v o y ?  A  ia  p o sa d a , c o n te stó  
A lb e rto . ¿O s p a re c e  q u e  n o  e s  h o ra  a ú n  d e  q u e  y o  
c e n e  y  m e  m e ta  e n  la  c am a?

-  ¡A h !, e n  c u a n to  á  la  p o sa d a , e s tá is  v u e lto  d e  
e s p a ld a s  á  e lla , y  a u n q u e  a n d á is  lig ero , ¡v iv e  D io s  
q u e  h a b ía is  d e  ta rd a r  c u a n d o  m e n o s u n a  h o ra  en  
lle g a r  a llá !  Y o  n o  v o y  p o r  e s e  c a m in o , y  a d e m á s  m e 
p a re c e  q u e  v o s  ta m p o c o  e s tá is  p a ra  s e g u ir  m a rc h a n 
d o  c o n  e l  a ire  q u e  h a b é is  e m p e z a d o . S i  q u e ré is , v o y  
á  p o n e ro s  e n  c a m in o  h a sta  la  Casa G H s, a d o n d e  
lle g a re m o s  d e n tro  d e  v e in te  m in u to s  lo  m á s. y  a llí  
e n c o n tra ré is  u n a  b u e n a  ca m a .
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-  ¿ Y  q u é  c a sa  e s  esa?, p re g u n tó  A lb e r to : ¿ u n a  p o 

sad a?
- ¡ U n a  p o s a d a !; ¡e s tá is  e n  b a b ia , c a b a lle ro !, c o n 

te s tó  e l  rú s t ic o  d a n d o  u n a  c a rc a ja d a ,  y  so rp re n d id o  
d e  u n a  ig n o ra n c ia  q u e  le  p a re c ía  m u y  e x tra ñ a . N o , 
n o , a ñ a d ió ; n o  o s  l le v o  á  u n a  p o s a d a  n i  ta m p o c o  á  
u u a  g ra n ja , n i  á  u n  p a la c io , a u n q u e  a q u e l e d ific io  
s e  p a re c e  á  to d a s  e s ta s  c o sa s . E n  u n a  p a la b ra : a q u e 
llo , c o m o  lo  d ic e  e l  n o m b re , e s  u n  g ra n  ca se ró n  m u y  
a n tig u o , e n  d o n d e  v iv e  M r .  d e  M a rc ille s , q u e  es 
a h o ra  m u y  p o b re , a u n q u e  d ic e n  q u e  an tig u a m e n te  
p o se ía  su  fa m ilia  u n a  e x te n s ió n  d e  te rre n o  d e  cu a tro  
ó  c in c o  le g u a s , c o m p re n d id a  L a  Jo u r m e lie r e  y  h asta  
m ás a l lá  d e  T h o u a y . E s  g e n te  m u y  p a rt ic u la r  la  q u e  
v iv e  en  la  C a s a  G r i s ;  so n  ta n  a lt iv o s  c o n  lo s  r ic o s  
d e  a h o ra  c o m o  a m a b le s  c o n  lo s  p o b re s  y  co n  la 
g e n te  d e  m i c la se . Y ,  á  p e sa r  d e  e s ta  llan ez a , hay 
u n a  c o sa  e n  M r. d e  M a r c ille s ,  q u e  c u a n d o  e s  e l p r i

m e ro  q u e  m e d ic e : « ¡B u e n o s  d ía s , M a te o ! ;  ¿cóm o 
e s ta m o s  d e  sa lu d ? ,>  n o  p u e d o  m e n o s  d e  q u ita rm e  
e l g o rro  é  in c lin a r  u n  p o c o  la  c a b e z a  p a ra  d e c ir le ; 
« B u e n o s  d ía s ,  se ñ o r  v iz c o n d e » . T o d o  e s to  o s  lo  
d ig o  p a ra  q u e  no  te n g á is  re p a ro  en  ir  á  su  c a s a ;  en  
c u a n to  lla m é is  á  la  p u e r ta  se ré is  b ie n  re c ib id o , n o  
só lo  p o rq u e  so is  fo ra ste ro , s in o  p o r  e l la m e n ta b le  
e s ta d o  e n  q u e  o s  e n co n trá is . P o d é is  e s ta r  tra n q u ilo ; 
e s a s  g e n te s  so n  ta le s , q u e  n o  d a r ía n  co n  la  p u e rta  
en  lo s  h o c ic o s  á  u n  ju d ío ,  n i  p e rm itir ía n  q u e  p a sa 

se is  la  n o c h e  a l ra so  c o n  e l fr ío  q u e  h ace .
A l  h a b la r  a s í, e l  a ld e a n o  h a b la  v u e lto  á  m o n tar  á  

c a b a llo  y  se  d ir ig ía  a l  p a so  p o r  e l c a m in o , s ig u ié n 
d o le  A lb e rto  c o m o  p o d ía ,  é  in te re sá n d o se  m u y  p o co  
e n  to d o s  a q u e llo s  d e ta lle s . N u e s t ro  jo v e n  s e  re sig n a 
b a  c o n  b a sta n te  t ra b a jo  á  i r  á  p e d ir  a lb e rg u e  á  u n a  
fa m ilia  q u e  le  e r a  d e s c o n o c id a , y  e c h a b a  m u y  d e  
m e n o s  la  p o s a d a  d e  la  R a m a  d i  acebo. Y  a ú n  eran  
m a y o re s  su s a p u ro s  a l  c o n s id e ra r  c ó m o  se  h a b ía  

p u e sto  su  t r a je  d e  p a ñ o  in g lé s . ¿ A d ó n d e  h a b ía n  id o  
la  fre sc u ra  d e  su  c h a le c o  y  e l  b r i l lo  d e  su s  b o ta s  d e  

ch aro l?
A ú n  n o  h a b ía  c o n c lu id o  A lb e r to  d e  m a ld e c ir  su  

triste  a v e n tu ra , c u a n d o  s u  g u ía , sa lié n d o se  d e l c a m i
n o  recto , h iz o  d a r  u n o s c u a n to s  p a so s  á  su  c a b a llo  
á  lo  la rg o  d e  u n a  p a re d , ro d e a d a  d e  á rb o le s  b astan te  
a lto s ; e l  jo v e n  le  se g u ía  c o n  c a ra  a lg o  c o m p u n g id a : 
la  lu n a  e s ta b a  ra d ia n te  e n to n c e s  é  i lu m in a b a  h asta  

lo s  m e n o re s  d e ta lle s  d e l  p a isa je .
A lb e rto , p o r  c o n sig u ie n te , p u d o  v e r  q u e  la  p a re d  

e s ta b a  h u n d id a  e n  v a r io s  s it io s , y  q u e  e n tre  la s  p ie 
d ra s  h a b ía n  n a c id o  u n a  p o rc ió n  d e  p la n ta s  y  d e  ra í 
c e s , c o ro n a n d o  lo  a lto  d e  la  p a re d  u n a  e s p e c ie  de 

g u irn a ld a  d e  h ie d ra .
A l  e x tre m o  d e  la  p a re d  h a b ía  u n a  v e r ja  an tig u a , 

to d a v ía  h e rm o sa , lle n a  d e  c a la d o s  y  c o n  e l  e scu d o  
d e  a rm a s  d e  la  fa m ilia  d e  M a rc ille s  e n  la  p a rte  su  
p e r io r . S in  e m b a rg o , a q u e l la  v e r ja , q u e , d e  n u eva  
d e b ía  h a b e r  s id o  m a g n ífic a , s e  h a b ía  ¡d o  o x id a n d o  
p o c o  á  p o co  p o r  n o  e s ta r  c u id a d a , d e l m ism o  m od o  
q u e  la s  p la n ta s  s a lv a je s  h a b ía n  id o  d e sc e n d ie n d o  la 
p a re d  c o n  ig u a l le n titu d . A lg u n o s  b a rro te s  to rc id o s  
y  fu e ra  d e  su  b a s e  a te s t ig u a b a n  á  la  v e z  lo s  d estro  
z o s c a u sa d o s  p o r  e l  t ie m p o  y  la  m iseria  d e  a q u e lla  
n o b le  fa m ilia . T a l  c o m o  e s ta b a , a u n q u e  en  p ie  y 
a lt iv a  to d a v ía , h u b ie ra  s id o  m u y  fá c il  d e r r ib a r la  con  
g ra o  tra b a jo . S in  e m b a rg o , se g u ía  en  su  p u e sto , y 
en  to d o s  a q u e llo s  a lre d e d o re s  n o  s e  h u b ie ra  e n co n  
tra d o  p e rso n a  ta n  a tre v id a  q u e  h u b ie ra  o sa d o  m u ti
la r la  ó  e c h a r la  p o r  t ie rra . ¿Q u ié n  c o n te n ía  a s í  á  a q u e 

llo s  rú stico s?
E l  re sp e to  q u iz á s ; e l  re sp e to  q u e  su e le  ir  u n id o  á 

v e ce s  á  lo s  a p e llid o s  a n t ig u o s , á  m o n u m e n to s  q u e  
s e  m ira n  c o m o  sa g ra d o s , á  v ie jo s  re c u e rd o s ; re sp e to  
q u e  le s  s irv e  á  to d a s  esta s  c o s a s  d e  p ro te c to r  su p re 
m o  c u a n d o  les  fa lta n  to d o s  lo s  d em ás.

D e trá s  d e  la  v e r ja  h a b ía  u n  p a tio  e n lo sa d o , en 
d o n d e  d a b a  la  lu n a  fr ía  y  p á lid a ; a l  e x tre m o  d el p a 
t io  e s ta b a  la  c a sa , la  g ra n  C a sa  G r is ,  c o n  su te ja d o  
d e  p iz a rra , e n  d o n d e  la s  v e le ta s , c o n  e scu d o s  d e  a r
m as c o m o  la  v e r ja , d a b a n  v u e lta s  y  re ch in a b a n  m e 
d io  d e s p re n d id a s  d e  ¡a s  b a rra s  d e  h ie rro  en  d o n d e  
s e  a p o y a b a n  e n  t ie m p o s  m ás fe lic e s . A u n q u e  la  ca sa  
t e n í i  m u c h a s  v e n ta n a s , só lo  s e  v e ía  lu z  d etrás  d e  u n a.

E l  la b r ie g o  lla m ó , y  n o  ta rd ó  m u c h o  e n  p re se n 
ta rse  en  e l  u m b ra l d e  l a  p u e r ta  un h o m b re  d e  b u e n a  
ta lla  q u e  p re g u n tó  q u ié n  e r a  e l q u e  lla m a b a  á  a q u e 

lla s  h o ra s.

— S o y  y o , se ñ o r  v iz c o n d e , M a te o  B e u d e t :  h e  en 

c o n tra d o  e n  e l  c a m in o  d e  lo s  F a g u e s  u n  v ia je ro  q u e  
se  h a b ía  p e rd id o  p o r  e fe c to  d e  la  n ie b la , y  q u e  s e  h a  
la s t im a d o  la  c a b e z a  d e  re su lta s  d e  h a b e r  c a íd o  en  
u n a  za n ja . C o m o  e s ta b a  á  la rg a  d is ta n c ia  d e  la  po
s a d a ,  h e  c re íd o  q u e  e l  s e ñ o r  v iz c o n d e  te n d r ía  la  

b o n d a d ...
— E s t á  b ie n , M a te o ; b a s ta  c o n  lo  q u e  h a b é is  d i 

c h o , c o n te s tó  e l v iz c o n d e  co n  v o z  g ra v e  y  b e n é v o la .
Y  e n  s e g u id a  s e  v o lv ió  h a c ia  u n  m u c h a c h u e lo  d e  

c a to r c e  á  q u in c e  a ñ o s  q u e  le  e sta b a  a lu m b ra n d o , y  

le  d ijo :
- ¡ P e d r o ,  v e  á  a b r ir  la  v e r ja !
E l  m u c h a c h o  o b e d e c ió  en  s e g u id a  a q u e lla  o rd en , 

y  A lb e rto , d e s p u é s  d e  h a b e r  d a d o  la s  g ra c ia s  á  su  

g u ía , s e  e n c o n tró  d e n tro  d e l p a tio .
E n tre ta n to , e l v iz c o n d e , q u e  se  h a b ía  q u e d a d o  en  

e l  ú lt im o  e s c a ló n  d e l p ó rt ic o , tu v o  su fic ie n te  tiem p o  
p a ra  h a c e rse  c a rg o  d e  lo s  m o d a le s  y  d e l  tra je  d e  su  
n u e v o  h u é sp e d ; a s í  es  q u e  b a jó  rá p id a m e n te  lo s  tres 
ó  c u a tro  e sc a lo n e s  q u e  h a b ía  h a sta  l le g a r  a l p a lio , y  
le  d i jo  á  A lb e rto  c o n  la  m ism a  v o z  y  en  e l  m ism o  

to n o  d e  a n tes ;
— C a b a lle r o , q u ie n q u ie ra  q u e  se á is , v e n id  á  re p o 

sa r  d e n tro  d e  n u e stra  c a sa , e n  d o n d e  so is  re c ib id o  

c o n  la  m e jo r  v o lu n ta d  d e l m u n d o .
A lb e rto  e s tre c h ó  la  m a n o  q u e  le  p re se n ta b a  el 

v iz c o n d e , y  le  d i jo  c o n  m u c h a  fin u ra ;
— S e ñ o r  v iz c o n d e , y o  roe lla m o  A lb e rto  M o u c ro ix ; 

h e  lle g a d o  d e  P a r ís  e s ta  m a ñ a n a , y  m e d ir ig ía  á  la  
Jo u r m e lie r e . A  n o  se r  p o r  la  m o le stia  q u e  v o y  á  c a u 
s a r o s , m e  fe lic ita r ía  d e l p e q u e ñ o  p e rc a n c e  q u e  h e 
te n id o , p o rq u e  m e  p ro p o rc io n a  la  h o n ra  d e  c o n o 

cero s.
— L a  m o le stia  es  in s ig n ific a n te , re p lic ó  e l  v iz c o n 

d e , y  e s tá  b ie n  c o m p e n s a d a  co n  e l p la c e r  q u e  ten g o  
en  se ro s  ú til. P e r o  d e n tro  h a b la re m o s  m u c h o  m e jo r ; 
v e n id  á  c a le n ta ro s , q u e  e s  d e  lo  q u e  te n d ré is  m ás 

n e c e s id a d  p o r  lo  p ro n to .
Y  a b r ie n d o  M r . d e  M a rc ille s  u n a  p u e rta  q u e  e s ta 

b a  a l  e x tre m o  d e  un c o r re d o r  o b sc u ro , in tro d u jo  a l 
v ia je ro  en  u n a  v a sta  p ie z a , m e n o s  p o r  e l re sp la n d o r  
u n  p o co  o b sc u ro  d e  su q u in q u é , q u e  p o r  la  a le g re  
c la r id a d  d e  u n a  b u e n a  lu m b re  q u e  ch isp ó rro te a b a  
e n  e l h o g a r  d e  u n a  a lta  c h im e n e a  d e  m á rm o l gris .

I I

E N  F A M I L I A

E n  la  p ie z a  en  d o n d e  fu é  in tro d u c id o  A lb e rto  d e l 
m o d o  q u e  a c a b a m o s  d e  co n ta r , h a b ía  tre s  p e rso n a s . 
C e r c a  d e  la  c h im e n e a , y  p o c o  á  la  so m b ra , h a llá b a se  
se n ta d a  u n a  a n c ia n a , c o n  la  c o f ia  re d o n d a  y  e l  pa 
ñ u e lo  a b ig a r ra d o  d e  la s  m u je re s  d e l pa ís , q u e  e s ta b a  
h ila n d o  u n  g ra n  c o p o  d e  lin o . A l  la d o  d e  u n a  m esa, 
y  p re c is a m e n te  e n  e l  c ír c u lo  lu m in o s o  p ro y e c ta d o  
p o r  la  c la r id a d  d e l  q u in q u é , c o s ía  u n a  jo v e n , e s c u 
c h a n d o  lo  q u e  la  le ía  en voz  a lta  u n  sa ce rd o te  jo v e n  
q u e  e s ta b a  s e n ta d o  ju n to  á  e lla . E n  e s te  g ru p o  fu é  

e n  d o n d e  fijó  A lb e r t o  la  v is ta  d e s d e  lu ego .
E n  e l  m ism o  m o m e n to  d e  e n tra r  en  a q u e lla  p ie z a  

se  h a b ía  c re íd o  n u estro  jo v e n  tra n sp o rta d o  á  u u a  
a tm ó sfe ra  e n te ra m e n te  s u a v e  p a ra  él, a tm ó sfe ra  si
tu ad a  e n  la  re g ió n  p u ra  d e l t r a b a jo , d e l  re c o g im ie n 

to  y  d e  la  paz.
E n  a q u e lla  p ie z a  a b o v e d a d a  h u b ie ra  h a b id o  un 

g ra n  s ile n c io , u n  s ile n c io  c a s i se p u lc ra l, si n o  h u b ie 
s e  s id o  in te rru m p id o  p o r  la  v o z  so n o ra  d e l le c to r  y  
p o r e l ru id íllo  d e l h u so  m e n e a d o  p o r  los á g ile s  d e 

d o s  d e  la  a n c ia n a .
L a  jo v e n  q u e  e s ta b a  se n ta d a  a l la d o  d e  la  m esa  

ten ía  la  c a b e z a  b a s ta n te  in c lin a d a  s o b r e  la  la b o r  q u e  
e s ta b a  h a c ie n d o . A lb e r t o  la  v e ía  d e  p erfil, y  n o  p u d o  
m e n o s  d e  c h o c a r le  la  re g u la r id a d  d e  a q u e l rostro  

se rio  y  d u lc e , y  la  h e rm o su ra  d e  su  p o b la d a  c a b e lle  
ra  n e g ra  a r ro lla d a  se n c illa m e n te  s o b re  e l  b la n c o  y  
to rn e a d o  c u e llo . E l  s a c e rd o te  re p re se n ta b a  a lg u n o s  
a ñ o s  m á s  q u e  la  jo v e n , y  c o m o  a m b o s  le v a n ta ro n  la  
c a b eza  c u a n d o  e l  v iz c o n d e  a b r ió  l a  p u e rta , A lb e rto  
n o tó  q u e  s e  p a re c ía n  m u c h o  y  d e d u jo  q u e  d e b ía n  
se r  h e rm a n o s . E l  sa c e rd o te  se  le v a n tó  a l v e r  en trar 
á  u n  e x tra ñ o ; p e r o  su  h e rm a n a , d e sp u é s  d e  h a b e r  
e c h a d o  u n a  m ira d a  rá p id a  h a c ia  e l  la d o  d e  la  p u e r

ta , p ro s ig u ió  c o s ie n d o .
- S e ñ o r  A lb e r t o  M o u c ro ix , le  d i jo  e l v iz c o n d e  á

su  h u é sp e d , e s to s  so n  m is  d o s  h ijo s , m i q u e r id a  R e 
n a ta  y  m i a m a d o  G a b r ie l,  sa c e rd o te  d e  la s  m is io n e s  
e x tra n je ra s .

Y  lu e g o  a ñ a d ió :
-  H ijo s  m ío s, o s  p re se n to  a l  señ o r M o u c ro ix , q u e  

s e  h a  p e rd id o  e n  la  la n d a , y  q u e  q u ie re  h a c e rn o s  la  
h o n ra  d e  r e c ib ir  n u e stra  p o b re  h o sp ita lid a d .

-  A  la  v e rd a d  c a b a lle ro , d i jo  G a b r ie l d ir ig ié n d o se  
á  A lb e r to  y  a c e rc á n d o s e  á  él, h a b é is  a v e n tu ra d o  b a s 
ta n te  a n d a n d o  p o r  e sa  lla n u ra  e o  u n a  n o c h e  tan  h ú 
m e d a  c o m o  fría . S e g ú n  v e o , o s  h a  d e b id o  su c e d e r  
a lg o  d e sa g ra d a b le , p o rq u e  n o to  q u e  te n é is  m a n c h a s  
d e  sa n g re  e n  e l p e lo  y  e n  e l  c u e llo  d e  la  tu in a .

- ¿ E s t á  h e r id o  e s te  c a b a lle ro ? , e x c la m ó  R e n a t a  

le v a n tá n d o s e  c o n  v iv e z a  y  fi ja n d o  en  A lb e rto  u n a  
m ira d a  lle n a  d e  a n s ie d a d  fe m e n in a .

A lb e r to  v ió  e n to n c e s  d e  fre n te  lo s  g ra n d e s  o jo s  
n e g ro s  d e  la  jo v e n , o c u lto s  h a s ta  e n to n c e s  p a ra  é l 
p o r  u n a s  la rg a s  y  se d o sa s  p e s ta ñ a s , y  fi jo s  e n  e l g ro 
sero  lien zo  c a se ro  q u e  e s ta b a  c o s ie n d o . A l  v e r  a q u e 
lla  m ira d a  ta n  b r il la n te  c o m o  p u ra , n u e stro  jo v e n  
b e n d ijo  su  e s tre lla  y  d ió  g r a c ia s  e n  su  in te r io r  á  la  
n ie b la  y  a u n  á  la  z a n ja  lle n a  d e  c a n to s  en  q u e  h a b ía  
c a íd o , p o rq u e  le  h a b ía n  p ro p o rc io n a d o  c o n o c e r  u n a  
b e ld a d  ta n  h o n esta .

— E s t o  n o  e s  n a d a , se ñ o rita ; es u n a  e s p e c ie  d e  
a ra ñ a z o , y  n a d a  m á s. C o m o  p o r  e fe c to  d e  la  n ie b la  
n o  v e ía  e n  d ó n d e  p o n ía  lo s  p ie s , h e  c a íd o  en  u n a  
z a n ja  y  h e p e g a d o  e n  u n a  p ie d ra , lo  c u a l m e  h a  h e 
c h o  p e rd e r  e l s e n t id o  a l  m o m e n to ; p e ro  m i h e rid a  
e s  in s ig n ifica n te , y  n o  ta rd a rá  m u c h o  e n  e s ta r  c ic a  
tr izad a .

— G a b r ie l os p o n d rá  u n  cab e z a l, d i jo  e l  v iz c o n d e ; 
m i h i jo  n o  es u n  c iru ja n o  m u y  h á b il, p ero  p o s e e  a l
g u n o s  c o n o c im ie n to s  m u y  p re c io so s  á  v e c e s  e n  las 
s o le d a d e s  q u e  e s tá  lla m a d o  á  re co rre r .

-  C o n  re sp e c to  á  s o le d a d e s , r e p lic ó  A lb e r t o  e c h á n 
d o se  á  re ir , p o rq u e  se  e n c o n tra b a  m u y  b ie n  e n  a q u e l 
c ír c u lo  ta n  d ig n o  y  ta n  se n c illo  á  la  vez , ¿n o  o s  p a 
r e c e , se ñ o re s , q u e  e sa  la n d a  d e s ie r ta  p o r  d o n d e  y o  
h e  v a g a d o  p o r e s p a c io  d e  d o s  ó  tre s  h o ra s , p u e d e  
s e r  m ira d a  c o m o  u n a  sá b a n a  en  c o m p e n d io , ó c o m o  
u n  b o ce to  d e  la s  p a m p a s  d e l B r a s i l  ó  d e l  P a ra g u a > ?  
¿ N o  es un p o c o  tr is te  e l v iv ir  e n  m e d io  d e  e sa  l la 
n u ra  ta n  d is ta n te  d e  la s  c iu d a d e s  y  d e  lo s  p u e b lo s  
g ra n d e s?

— H a b lá is  c o m o  u n  v e rd a d e ro  p a r is ie n se , d i jo  e l 
v iz c o n d e  s o n r ié n d o se . V o s  n o  c o m p re n d é is  c u á n  
d u lc e m e n te  p u e d e  p a sa r  u n o  la  v id a  e n  m e d io  d e  
e s to s  p a n ta n o s  y  d e  e s to s  b re z o s  se p a ra d o s  d e l re sto  
d e l m u n d o  p o r  u n a  m u ra lla  d e  a c e b o s  y  d e  re tam as. 
E n  n o so tro s , en  m í e sp e c ia lm e n te , c a u sa  to d o  e sto  
u n a  im p re s ió n  m u y  d ife re n te . Y o ,  a m ig o  m ío , h e  
n a c id o  en  e l d e st ie rro , y  n o  p o d é is  fig u ra ro s  c u á n to  
h e  g o z a d o  al v e rm e  e n  e s la  c a s a  m e d io  a r ru in a d a , 
e n  d o n d e  m e  h a llo  b a jo  e l  te c h o  d e l h o g a r  p a te rn o  
y  b a jo  e l  c ie lo  d e  u n  p a ís  eu  d o n d e  m is  a n te p a sa d o s  
m e re c ie ro n  e l  a p re c io  d e  to d a s  la s  g e n te s  p o r  la s  
v ir tu d e s  d e  q u e  e s ta b a n  a d o rn a d o s , m ás a ú n  q u e  
p o r el lu s tre  d e  a n tig u a  y  n o b le  fa m ilia . M i  h i ja  R e 
n a ta  ta m p o c o  se  q u e ja  d e  su  e x is te n c ia  so lita r ia , 
p o rq u e  la  fe lic id a d  d e  u n a  jo v e n  e s tá  u n id a  á  s u  h o 
g a r , a u n  c u a n d o  e s te  h o g a r  s e  v e a  r e d u c id o  a l  e s ta 
d o  d e  ru in as. E n  c u a n to  á  m i h i jo , s e r ía  m u y  c u lp a 
b le  si v iv ie ra  e n  la  in a c c ió n  y  e n  e l a is la m ie n to ; a s i 
e s q u e  y a  h a to m a d o  p a rte  en  lo s  t r a b a jo s  d e  u n a  
m is ió n  á  ta  q u e  s e  h a  u n id o  y  á  la  q u e  q u iz á s  d e b e rá  
i r  m u y  p ro n to  á  re u n irse  d e  n u e v o .

(  C o n t in u a r á .)

i L A S E D E R IA  S U I Z A K S L A  
M E JO R ! I

P id an ae la e  m u e stras ( l e  n u e s t r a s  n o v e d a -  

1 d e s  e u  n e g r o ,  b l a n c o  o  c o l o r .
E o llen u e  C achetntr, S h a n tu n g . D u ch es- 

s e .  C repé de C h in e , C o telé , M essalin e.!
' M ousselin e, 1 2 0  c e n t r a s ,  d e  a u c h o ¡  a  p » r t i r  

d e  p e s e t a s  1 ,1 5  e l  m e t r o ,  p a r a  V e s t i d o s ,  B l u -  

' s a s .  e t c .  a s i  c o m o  B lu s a s  y  V e s tid o s  horda* 
i  dos, e n  b a t i s t a ,  l a n a ,  h i l o  y  s e d a

V e n d e m o s  n u e s t r a s  s e d a s ,  d e  s o l i d e z  g a r a n -  

r t i z a d a ,  d irectam en te  á lo s  oonsutnidores,
I fra n co  de a d u a n a  y  p ortes á  dom icilio.

Schweizer 4  Co., LliCERNE L 10 (Suiza)]
Exportací&nitSeáesrhat Prow idom delaPM Ú C asa

Ayuntamiento de Madrid
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OUINA-LAROCHE
TÓNICO, RECONSTITUYENTE y FEBRÍFUGO

Recomend&do p o r  to d o s  ¡o s  M édicos.

O U I H A - L A R O C H *  es de sabor im.y 
agradable y contiene todos los priiiciiúos de las

E s su p e rio r  coi,
mucho á todos los demás vinos de quina v está 
reconocida por las celebridades médicas dei mundo 
entero como el T ón ico  y  e l  R e c o n s t i tu y e n te  
p o r  e x c e le n c ia  en los casos de :

UNA lARoca D EB ILID AD , A G D TA M IEN T D
F A L T A  D E  A P E T I T D ,  D I S P E P S I A  

CDNVALECENGIAS, CALENTU RAS

NlLl
iteaMrrei

_ Xcow ?!.*»«
é^  M |«A__

■^«e « «•rTvv^J C E  VENTA EN TODA SUENA FANMACIA

B i l j e s a e  i a  V e r d a d e r a  Q U IN A * I.A R 0 C H E
107»

VINO AROUD
C A R N E -Q U I N A

w mas reconstituyente soberano en los casos d e : 
E n ferm ed ad es del E stóm ago  y de loe In tes
tinos, C onvalecencias, C ontinuación d e  P a r to sM ovim ientos feb rile s  é  Influenza,
C alle R ic h e lie u , 102, P a r ís .  —  T o d a s  F a rm e o ia s .

X  >  —  L A B  A W T á » B é t.la D I —  ’ O  ^

FLA LECHE ANTEFÉLICA^
r . , e ? c l x ©  0 « ^ x i d d 9  

pura 0 m esc lad a  con a g u a ,  d is ip a  
S E C A S , t-E N T S JA S . T E Z  A S O L EA D A  

A  S A R P U L L ID O S , T E Z  B A R R O S A  a  
e X ' V  A B B U O A a PR E C O C E S  

>  E F L O B E SC E H C IA S

LO S D O L O R E S , r c T h r b o i  

SUppRESJlOrtES DE LOJ 
M E l I s T R U O j

P'* G. S É a u iN  -  P A A IS
< í í ,  Nut Sl-Henoré, 16S <

Tobns fflRKflciflj yÍRoGi/fRjfls

E F L O B E S C E H C IA S  .. 
^ O o .  R O JE C E S .
j9 l ^ ^ a e l e ü U . l l 5 5 >

H I E R R O  Q i l E V E N N E
W I A f c I f l I M  erm..«,iKÍy "■«-(.'■«e/.-£«-z;c/v.«5 , ! í r i f a .B J 5 - ^ ^ .S !

AU-T,AFfE 
C É L E B R E  D E P U R A T IV O  V E G E T A L

o u r a  l a s

E N F E R M E D A D E S  D E  L A  P I E L
V t o i o s  d e  l a  S a n a r e ,  l l e r p é a ,  etc. 

EXIGIR  E L  FR A SC O  LE G ITIM O .
V en d ase  e n  c a s a d a  J .  F E R R É ,  F a rm a c é u tic o ,

SvG SSO R  a s  B o t t s a u  L i m c T i u t .

Calis RIcllllllD, 102, PARIS, » en to d a s  Farmael»*.

AP IO LIN A C H A P O T E A U T
R e g u la r iz a  el flujo mensual, 

c o rta  los retrasos y  
supresiones asi com o  

los dolores y  cólicos 
q u e  su elen  co in 

cid ir con las

épocas.
PARIS, 8, Rus Y¡D¡ennt 

y  en todas [arm sciss.

S A L U D  D E  L A S  SEÑORAS
PAPELWLINS1

S o b e r a n o  r e m e d io  p a r a  r á p i d a  
c u r a c ió n  d e  l a s  AfeOCiOnBS del

fo % % s^ lS a fo s
_ , Sxig lr  la Firma WZ.INSI.

TODAS LAS BOTICAS T  DBOOtlBBlAS. -  P A R I S . S I ,  R u o  d e  S e i n e .

L a s  ^
P e r s o n a s  q u e  c o n o c e n  l a s

O R . A . S
D E L . D O C T O R

DEHAUT
D E

no titubean en purgarse, cuaudo lo necesitan. 
0̂ temen el asco n i  e l cansancio, porque, contra 

lo que sucede con los demas purgantes, este no 
« L L caazzrfose toma con buenos alimentos 
y  bebidas fortiñcantes, cual el vino, el café, el té 
Lada cual escoge, para purgarse, la  hora y  l i  
comida que m as le  convienen, según sus ocupa- 

‘ Clones, Como el cansancio que la  purga  
ocasiona queda completamente anulado por 

k el efecto de la  buena alimentación 
empleada, uno se decide fácilmente 

á volver á empezar cuantas 
veces sea necesario.

¿ N E W f 4 ^
Toda» los líed ico t proclaman quí

DESCHIENS
i  la Hemoglobina 

C L /R a p , S IE M P R E

PATE EPILATOIRE DUSSER
iMP. v a  M o n t a n e r  y  S im ón
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